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LITURGY SCHEDULES | HORARIOS DE LITURGIA
Saturday Vigil Vigilia de Sabado 4pm

Sunday Mass
Misa de Domingo

English: 7am, 9am, 11am
Espaiiol:1pm, 3pm

8:00am
(English/inglés)

Daily Mass | Misa Diaria
Monday-Saturday [ lunes a sabado

Confessions | Confesién
Wednesday | miércoles:
Saturday | sabado:

5:30pm
2:30pm

PARISH OFFICE HOURS | HORARIO DE OFICINA:

Monday - Thursday | Lunes a Jueves: 8am - 4pm
Closed for lunch } Cerrado durante almuerzo: 12 to 1pm

(480) 964-1719 | www.ctk-catholic.org

(%, Sign up to our parish email newsletter:

D u @CTKMESA . CKMESA FLOCKNOTE.COM

ST. PEREGRINE CANCER SHRINE

. Maria deJesiis Gutierrez
mgutierrez@ctk-catholic.org | (480) 844-4478

www.cancershrine.org
Principal

‘ ‘ phﬂi&tlmﬁ’ﬁﬂg (480) 844-4480

MESA, ARIZONA - www.ctk-catholicschool.org

Kelsey Kasper, M.Ed.,

TITHING REPORT | REPORTE FINANCIERO e form a diverse
MARCH 16 | 2025 | 16 DE MARZO cmwwm[% of
Second Collections | Segundas Colecciones: disiinloe. Bsslid s
4/13: Harmony & Beauty cyles, Keeled
Plate Collection | Ofrendasen Misa $13,009.18 Z%& £ “Zi o
order le serve as
Children's Offering | Ofrenda de nifios $228.6 "
' HE o s Christ s Che wiartd.
Online Giving | Donacionesen linea  $11,788.85 o,
Total $25,026.66
Budgeted Weekly
Presupuestado Semanal $22,961.54 o
SIINAS A
% Comparison | Comparacién de % 8.99% sonmcsnidad divorca oo
Actual for Fiscal Year diseipules,
Real para el aiio fiscal $914,974.90 cép
ﬁmgm er la
Budgeted YTD .
A o lpiestidn $885,576.98 Encarislin, para
VearonC _ servir come (Crists al
early % Comparison
Comparacion de % anual 332% pnsends.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

CLERGY & STAFF | CLERO & PERSONAL

Pastor | Rev. Rolyn Francisco

Pastoral Vicar | Vicario Parroquial
Rev. Prince Chirayath

Deacon Tom Bishop | Deacon Frank Galarza
| Deacon Ron Ruiz | Deacon Neil Tift
To contact any of our clergy, please call the
Parish Office.

Pastoral Associate | Asociado Pastoral
Deacon Rob Bonura
denrob@ctk-catholic.org | 480.844.4473

Pastoral Associate, Liturgy & Funerals
Asociada Pastoral, Liturgia y Funerales
Sr. Patricia Gehling, SSND
srpatricia@ctk-catholic.org | 480.844.4463

Parish Manager
Administradora Parroquial
Victoria Smith
vsmith@ctk-catholic.org | 480.844.4479

Administrative Secretary
Secretaria Administrativa
Cher Reyes
creyes@ctk-catholic.org | 480.844.4482

Parish Secretary | Secretaria Parroquial
Tracy Magallén
tmagallon@ctk-catholic.org | 480.964.1719

Parish Accountant | Contadora Parroquial
Josie Sagisi
jsagisi@ctk-catholic.org | 480.844.4460

Facilities Manager
Gerente de Mantenimiento
Felipe Tomas
ftomas@ctk-catholic.org | 602.885.1382

Music Director & Audio Visual Media |
Director de Miisica & Audiovisuales
Jarrod Townsend
jtownsend@ctk-catholic.org | 480.245.4116

Communications & Media
Comunicaciones
Erika Jackson
ejackson@ctk-catholic.org | 480.844.4467

Director of Catechesis
Directora de Catequesis
Maria Mancilla
mmancilla@ctk-catholic.org | 480.844.4495

Youth Minister | Ministra de Jévenes
Angelica Nufiez
anunez@ctk-catholic.org | 480.844.4476

Religious Education Administration
Administradora de Educacion Religiosa
CTKREAdmin@ctk-catholic.org |
480.245.4100




LENTEN EVENTS | EVENTOS EN CUARESMA

CLOTH OF JESUS

Shroud, of Turin
Sunday, April 13th
10:00 am - Noon
Presentation Hall

Adult Content

Adults: $16 Adultos: $16

wew  OAY FISH g, ws

Drinks: $1 Q“c\hoo FR‘ DEL V’EQQ y Bebidas: $1
o¢® Ne,

5:00 to 7:00pm . \ Presentation Hall 8

4{11/25

Join us for a Lenten Fish Fry to help raise funds for Christ the King. Sponsored by the Knights (%f Columbus.
Acompdnanos a un Pescado Frito de Cuaresma gali;a ﬁyuda&‘ a C{elcgudar fondos para Cristo Rey. Patrocinado por los
aballeros de Colon.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com




CTK EVENTS | EVENTOS EN CTK

"EASTER SUNDAY. | DOMINGO DE PASGUA

English Mass Times:
~ 6am, 7:30am; 9 S 11am

Misas en Espaiiol:
1pm, 3pm

TRIDUUM | TRIDUO

Holy Thursday | 4/17 :: 7pm | Jueves Santo
Good Friday | 4/18 :: 7pm | Viernes Santo
Holy Saturday | 4/19 :: 8pm | Sdbado Santo

e @ CAes
W Chiliiage o (R

er permlttmg all Palm Sunday Si el tiempo lo permite, todas las misas del Domingo
e School Courtyard ~ de Ramos comenzaran en el patio de la escuela con
er-and b!essmg of la oracién inicial y Ia bendicién de las palmas.

Enghsh & Spanish

s T,O"s Fridays | 6:30pm | Courtyard -,‘H
Qfﬂlg c oss Los viernes | 6:30pm | patlo{ﬂ?

~ == CONFESSIONS TIMES vz /ox
& £~ HORARIO DE CONFESIONES

Wednesdays | 5-6:30pm | los miércoles
Saturdays | 2 - 3:45pm | los sabados

-*
y
3"

View this bulletm online at www.DiscoveriMass.com




ST. PEREGRINE CANCER SHRINE | SANTUARIO DE CANCER DE SAN PEREGRINO

St ﬁw?%w&m Cancer Shrine

Prayer Shawl

Ministry Hendsterio del

Wl de Oracion

Santuario del Cancer de San Peregrino

Please consider supporting us in one or all of the ways listed belo

* Donate yarn - It takes about 4 to 5, 4-ply skeins of yarn to make

one shawl.

« Cash donation - for the purchase of the yarn, just notate on your

donation for yarn or to the prayer shawl ministry.

« Join the St. Peregrine Prayer Shawl Ministry - Meetings are held

Thursdays from 9AM to 11AM. For more information, contact
Charlotte Volkman at: giraffevolkman@cox.net or (480) 570-860!

For more information, contact Maria Gutierrez at (480) 844-4478.
Considere apoyarnos de una o todas las siguientes maneras:

» Dona hilo - Se necesitan de 4 a 5 madejas de hilo de 4 cabos p.
hacer un chal.

+ Donacion en efectivo - Para la compra
de lana, solo andtala en tu donacién para

” 2 i hilo o para el Ministerio de Chales de
| \ Oracion.
\Q A~ v « Participa en el Ministerio de Chales de

los jueves de 9:00 a 11:00 h. Para mas

en: (480) 570-8609 o
giraffevolkman@cox.net.

Gutiérrez al (480) 844-4478.

CTK EVENTS | EVENTOS EN CTK

Bridges

April 12, 2025
5:15-8:00pm
School Courtyard
Potluck Dinner & Game Night

Hamburgers and Hot Dogs provided.
Please sign up for sides and childcare at
ridges.

e Py o

“Littles” Childcare in
St. Francis

We finish the night
with Adoration and
Benediction

Oracion de San Peregrino - Se juntan

informacion, contacta a Charlotte Volkman

Para mas informacion, comuniguese con Maria

ADORATIC

Come to Me all you who are
and overburdened. and | wi
vou rest

N

ADORACION

Il _oi_\'

Jesus invites you personally to spend one
hour with Him each week. Perpetual
Adoration at the St. Peregrine Cancer Shrine
ensures continuous prayer before the Blessed
Sacrament. Help sustain this sacred vigil by
committing to an hour—an act of faith,
love, and devotion.

Jesiis te invita personalmente a pasar una
hora con El cada semana. La Adoracion
Perpetua en el Santuario del Cancer de San
Peregrino garantiza la oracion continua
ante el Santisimo Sacramento. Ayuda a
sostener esta vigilia sagrada
comprometiéndote a una hora: un acto de fe,
amory devocidn.

w:

In Adoration, we open ourselves to God's
grace, becoming who He calls us to be. He
blesses us and those we pray for. Help
sustain Perpetual Adoration by committing
toan hour.

En la Adoracion, nos abrimos a la gracia de
Dios, convirtiéndonos en quienes El nos
Ilama a ser. El nos bendice a nosotrosy a
quienes oramos por nosotros. Ayude a
sostener la Adoracion Perpetua dedicando

9. una hora.

Contact: Maria de Jesiis Cutierrez :
mgutierrez@ctk-catholic.org

Office: (480) 844-4478 Contacte: Maria de Jesiis Gutiérrez:
mgutiervez@ctk-catholic.org

(480) 844-4478

ara AN TN ERE L9

In the Garden of
Gethsemane Jesus
reminds us of this

invitation: “Could you
not keep watch for
one hour with me?"

Enel Huertode
Getsemani Jesiis nos
recuerda esta
invitacion: “;No
habéis podido velar
una hora conmigo?”

GET YOUR AFFAIRS IN
IMPORTANT CONVERSATIONS with industry experts:

Tax-Smart Giving
Wills and Trusts Education
End-of-Life Planning

Catholic Hospice

Catholic Funeral and Burial
And s

JOIN US FOR COMPLIMENTARY

DINNER & WINE

480-651-8803
REGISTER

TODAY!:

.<('.’\ THOLIC
FOUNDATION

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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(® citizenship Class | Taller de Ciudadania

THE
'ﬁew AMERICANS
EECAMPAIGN

FREE CITIZENSHIP WORKSHOP
TALLER DE CIUDADANIA GRATUITO

Saturday, April 12th « Sabado 12 de Abril

Join us to apply for citizenship and learn about other programs!
iAplica para ciudadania con nosotros y aprende de otros programas!

i Catholic
e A,,,zunu%“ﬁ O Fffﬁflﬁ'ﬂ'?ﬁﬂﬁﬂfe () Charities
602.288.3663 ext. 1 602.416.7200 602.616.0977

TO COMPLETE A CITIZENSHIP APPLICATION, YOU MUST
RSVP BEFORE THE EVENT

PARA COMPLETAR SU APLICACION, NECESITA RESERVAR
ANTES DEL EVENTO

También podemos ayudarle con su entrevista de ciudadania.
We can also help you with your citizenship interview.

Para mas informacion, llamenos:
For more information please call us:

PAZ Officina: 602-288-3663 ext. 1 (Espafiol o ingles)

@WTHE "5 )

NEW AMERIC #™ Friendly House
SMCAMPAIGH promise Aresia == N Laiwcissalives revrian

Cathl
() Charicies &

@ Online Giving

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Sacraments
Baptism
Parents must be registered, active parishioners and
attend an informational and a preparation session.
Contact Deacon Rob at 480.844.4473 for details.

Requesting Mass Intentions

Visit the Parish Office to request a Mass intention.
Cost is $10. Call the Parish Office at 480.964.1719 for
more information.

Matrimony
Couples should contact Deacon Rob to inquire
about Marriage Formation at 480.844.4473.

Funerals
Please call Sr. Patricia at 480.844.4463 to schedule
an appointment for funeral planning.

Sacramentos
Bautismo
Los padres deben asistir a una clase informativa y
una de preparacion. Deben ser feligreses activos y
registrados durante al menos 3 meses.
Comuniquese con Diacono Rob al 480.844.4473.

Solicitando Intenciones de Misa

Visite la Oficina Parroquial para solicitar una
intencién de Misa. El costo esde $10. Llame a la
Oficina Parroquial al 480.964.1719 para informacion.
Matrimonio

Las parejas deben comunicarse con Didcono Rob

para solicitar informacién sobre el proceso de
formacion matrimonial al 480.844.4473.

Funerales

Por favor llame a la Hna. Patricia a la Oficina
Parroquial al 480.844.4463 para programar una cita
para la planificacion del funeral.

AT MASS | EN MISA

Ministers of Communion |
Ministros de Comunién
Greeters/Ushers |
Saludadores/Ujieres

Art & Environment |
Arte y Ambiente

Marthas (en espafiol)
Audio/Visual | Audiovisuales
Altar Servers | Acolitos
Church Linens | Linos de Misa
Lectors | Lectores
Sacristans | Sacristanes
Music | Masica

GROUPS | GRUPOS

Walking with Moms in Need |
Caminando con Madres
Necesitadas

Lay Carmelites |

Carmelitas Laicas

Knights of Columbus |
Caballeros de Colén

That Man is You (en inglés)
Grupo Carismético de Oracién

Join a Min

nugurtunitie?to
BWE&PI’&?

Sea parte de un ministerio

Oportunidades para
Servir & Orar

INPRAYER | EN ORACION
Adoracién Nocturna
Adoration | Adoracién

OUTREACH | PROGRAMAS DE
ALCANCE

H.O.P.E.

St. Vincent de Paul | San
Vicente de Pablo

St. Peregrine Cancer Shrine

RELIGIOUS EDUCATION | e dseegwirdisg
EDUCACION RELIGIOSA Apéstoles de la Palabra
Life Teen & Edge Cancer Prayer Shaw! Ministry
RE & RCIC Catechists & Aides Women of Fiat

Catequistas y ayudantes de
Educgcién Religiosay RICA PARISH WIDE | EN LA PARROQUIA
Coffee & Donuts | Café y Donas

Money Counters | Contador de dinero



DATE MASS INTENTIONS DAILY READINGS
FECHA INTENCIONES DE LA MISA LECTURAS DIARIAS p /’%8/’ 1? e.yw é
Monday Dan 13:1-9, 15-17, 19-30, 33- p&é&m 4-/&0/'&&4&’&
Lunes  8am: T PamelaTalyor Fr.Rolyn 62 0r13:41c-62; Ps23:1-3a, | Please pray for these parishioners who
4/7 3b-4,5, 6;Jn 8:12-20 are seeking physical health.
Tuesd.
Martes 8am: Estabislao & Gloria Clemente- Sp.Int.  Fr.larry NuTsﬂ :9"‘_'291;; I;?, 13?221:,23'3' Ly JOHN BLICKENSDORF
4/8 ELIAS ARVISO
MARIA TANYA RAYA
Wednesd, D 114-20, 91-92, 95: D
Nﬁé’;ce:!e? 8am: t Beth Stevason Fr. Rolyn 3a5nz351; 5140 5951, 5962 ]5:158 :3‘?l 5 MARGIE YATES
4/9 42 CONNIE FRANA
Thursday BARBARA WILHELM
1 : Gen 17:3-9; Ps105:4-5, 6-7, LINDA CLARK
Jﬁ:ﬂgs 8am: tJan Marie Eulo Fr.Larry 8-9: Jn 8:51-59 LINDA BARRIENTES
p CAROL MERTZ
Vs sam: _1)im randrer e Jgrzonobstes LI
: o I GRACIELA VILLALOBOS
Saturday 8am: Deceased Members of Lay Carme ites  Fr. Prince B aias; . . YASMIN FLORES
sabado ‘ e A% TS 56 KYONG KRESEE
4/12 4pm:  Christ the King Community Fr. Larry ORLANDO PEREA
7am: T Blackie Borquez Fr. Prince Mﬁﬁﬁgﬁégﬁg”
sund g9am: t Phil Rowe Fr. Larry Lktaa0: s somn Bs J[J]?i?quétNl;]FgEfY
unday ) : 22:8-9,17-18,19-20, 23-24;
Dol e Tzo Zava Fr.Prince “phil 2:6-m: Lk 22:14-23:56 ROLANDO CLEMENTE
1pm: 1 Alejandro Raul Aguilar Gonzalez Fr.Rolyn ortkz3a-49 B}TE{;}E!&%’EE%E
3pm: Christ the King Community Fr.Rolyn FRANK DEROSA
JAMES PEREA

Presider subject to change without notice. Celebrante sujeto a cambios sin previo aviso.

© Get this bulletin
@E\Q M emailed to you
SUPER READY every week.

MIX Simply go to

CONCRETE DELIVERY

ANY QUESTIONS CONTACT us!
EspafioL: 480.244.2041 Encuisv: 480.743.3804
3260 W. CLarenpon AvE., PHoenix, AZ 85019
SUPERREADYMIX.COM FoDISCOVERMASS

Fhe PBusinesses listed abave
mafie this bulletin possibile.

Please support them when you can.

Sign up to get our bulletin in your email each week.
Go to DiscoverMass.com/subscribe

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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/'_\ :
WRIGHT &=
Orthodontlcs =
MRS+ e’ ””an'zﬁ‘é*{n"’;‘iﬁ.if:ﬁe“’“@
51,000 OFF FULL BRACES OR INVISALIGN"

*Dng cu:on per person atter usual and customary fees. Some resfrictions apply, seg office for complete details. New pabents paly-Must present coupon at initial consulfation.

Met:ﬁ

gg, NOTRE DMH

CREDIT UNIO

LINK YOUR
DEBIT CARDao

EARNT% = EARN MORE WITH

FoAme:. . YOUR DEPOSIT!

NOTREDAMEFCU.COM/ULTIMATE

INSURED BY NCUA

'/ FEDERAI

EI.EVAI:E YOUR BANKING

(480) 215-0565

MATT SMITH WestUSA

RE AL
PARISHIONER & REALTOR®

=
480-798-9764

matthewsmith@westusa.com

catholicmatch
Arizonad
CaiholicMatch.com/ goAZ

IRichard
Gutknecht

eatin,

Ken Early Domestic
ASE Master Technidian Foreign
(480) 807-3064 Maintenance

Catholic Owned Repairs

Green Light

dldfe

www.thegreenlightgarage.com

BIANCA L TORRES ‘lé'f'
Abogada de Inmigracién e ﬂ -
Phone: (480) 626-2077 \& 7 Y/
Email: bianca.torres@torresplic.com

1910 S. Stapley Dr., Suite 221 « Mesa, AZ 85204

CONSULTAS GRATUITAS

* Defensa de deportacion en el tribunal de inmigracién:
asilo o cancelacién de deportacion

3 i

3051 E. Main St.

* Casos Detenidos - Audiencias de Fianzas
* Peticiones Familiares con USCIS
*Visa U [victimas de un delito) o VAWA (victimas de abuso)

EWTN.COM/RADIO

)
NEW TO MEDICARE? ‘

— gfiorini@farmersagent.com

| www.thefioriniagency.com

©2025 Diocesan

Tony’s Home Improvements n
g{Haﬂfir}}rwr:mr:dLLC TURNING 65% HOME . AUTO - LIFE
pom  TEE e & StateFarm
Kb & B el Shannon Fargquharson 1
?\ R i‘mﬁb r License (dlilﬁ‘;i;‘;i_;iigﬂgg Medicare Agent & Benefits Advisor Yonni Castillo
Shannon.Farquharson@cigna.com Agent/ Owner
480.761.2417

4867 E Baseline Rd,
Suite 103
Mesa, AZ 85206

#ThankYou
Priesthood

E/

THE FIORINI AGENCY
GEREMIE FlORlNl, Agency Owner Q

FARMERS

INSURANCE

Office: 480-805-4015 P
«

Panf-sh.‘oner

Business ¢ Life * Home * Auto

176 E Warner Rd, Ste 119, Gilbert

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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